incluso, algin breve aforismo
machadiano en asonante, Se
trata de exploraciones expari.
mentales;  desmitificacion o
desvelamiento de la poesia
Pero, en Giltima instancia,
Marco no nos oculia & gqué
lector, o qué eterno lector de
pocsin 58 dinge:

jAh, leeior de poetas,
pobre hombre, eseonde (o ver.

[glienza,
tu vida triste y slempre soll-
[tarla,
en &l deseo Insatlsfecho,
venclde por la vida,
avergonzade  sentimental de-
[leuescente,
modernisin, muere ¥ cantal

En la estilizacidn v reelabo
racidn de algunos temas de
I poesia romantics —e el
50 de alguno de la modernis.
{3 reside en efecto quizd la
caracter{stica mas singular de
1a poesta de Joagoin Marco:
adivinamos en ¢l a un poeta
verleniano, poeta de los par-
ques ¥ de su intimidad, de los

ulos, de los amoresidas,
dil transcurso del ti:mru. de
la silenciosa marea de los re-
cucrdos, de la soledad ¥ el
epcientro de los amantes de
antafio, Mis gque un prerro-
mdntico (comeo, invocando in-
cluso a la sombra de Sdnchez
Barbero, se ha dicho) wn ro-
mintico, particularments
cuando miis paréce negarse
& serlo; como en el Byron
de DBom Juan o el Bspronceda
de El dinblo mundo, la distor-
sidn, la ironia ¥ el prosafsmo
deliberado son en Marco, a la
ver que necesarios instrumen-
tas critlcos, armas defensivas,
miscaras con las que el epoe-
i3 asesinos encubre su intimi-
dead emobtiva. Tanto como el
extrema impudor, el extremo
pudnr eq propio del romant-
cisma: el uer de «pocsia
eres fils pudo también decir,
mintiendo a todas luces:

bu:na,.l’dc un billete de Banco
al dorso escritas, Coma estus
dioso ¥ critico, sabemos que
Marco ha entacla el sk
flo XIX: s& le deben trabajos
sobre Ayguals de Izco, sobre
Campoamor, sobre [n novela
decimondmice. Mis que en
una influencia del critico so-
bre el poeta, créend én una
afinidad tEmperarmento
con algunos sectores de la i
teratur romantica ¥ post-ro-
manlica,

Algunos crimenes ¥ oiros
poemas st en su perspecti-
va aderuada 3 un pocta gue
ha seguido uma  travectoria
ciertamente inusual en el pa-
norami de nuestra literntura
de pospuerta. fSerd una pa-
radoja que el autor de Flesin

en la calle (1961} lo seca tam-
bidn de Algunos crimenés v
oiros poemas? Mo, por derto:
quien lea con atencidn aguel
libro —quizd demasiado apre
suradaments encasillado por
algunos en su dia Ia co
miente  entonces  dominante
de possia civil— hallor en £
&l poeta de Ia ironis ¥ la nos-
talgia de las pegquefiag efer
nas eosag, Y, a busn seguro,
guien lea atenraments

nos Crimenss y olrns poOSMAL
:u::' rg:iara dEJ remno;er, trl?s
og fuegos v juegos de artlfi.
clo, 8l poets de Fiesta en la
calle y Abrlr una ventana a
veces no e sencllo. Tes-
timonio de la sedad conflie.
tivas, Ia sia de Marco, evo-
lucionando sin NEAT 5U5 COMS-
tantes, ha salido indzmne

a
de mds de upa prueba del
fusgo, @ PERE EIEEFERRER.

En la seccidn «Libross
e nuestro anterior <Arte,
letras, espectdiculoss, publi-
cames el trabajo fitulado
alln pecfil de Stravinskys,
original de Pere Gl.mﬁ;m!r.
gu& aparecid sin su firma

ubsanamos ahora esta
errata que somos los pris
Meros én lamentar,

Por los siglos

de los siglos
cada loco
Con su fema

El alicaldo ambiente cultu-
ral barcclonds parecia comde-
nar de antemano al fracasa el
acto de presentacién del libeo
«Pels secles dels secless, de
Muria Pompeia. Un lbro en
el que s¢ combinan dos rela-
to5 en mutua agnyntum el
literario y los dibujos. Nuria
(nusstra cocreadorn de <La
ediscacion de Palmiras) ha
publicade hasta ahora otros
dog libros de dibujos, El pri-
mero de ellos, «Maternasiss,
fue traduelds al [raticds (5:51.1:1
cl trl.;.lxm. naturalmente) 3.-' T
recid una eccégesis co
parte del semanario LE:
Prcss. hﬂ?: E]i 5i ustedes 15: dan
cuenta que ] ]:u:-
culiares autores J
nifica ser glosado en I.T.I—
press. For si no son sensibles
a ello, les diré gue en L'Ex
press en estos gltimos afos
el dnleo espafiol que ha sali
do es Jo prun.
dense bog) riog mientrs
sigo con mi tema.

Pues a lo alicaido, triste, de
rrotista, irritado, somnoliento
del ambiente cultural barcalo.
nes que parece no haberse

recuperade de la resaca pro-
ducida por la fiesta de fin de
afip: de 1970, la presentaciin
del libro de Nuria fue un éxi.
0. Dirigian ¢l coloquio la pro-
pia Nuris, la joven novelista
catalana Montserrat -

uitécto ¥ publicista ol

igns, 2] escritor Giménez
Frontin, el novelista y guis-
nista de scomicss Victor Mo-

rit, el periodista José Marla
Hul:rl.‘as ¥ Perich. El acto s&
celebraba en la libreria Trilce,
uno de los locales que cimen-
taron ¥ vieron el clima de bo.
nanza cultural de hace unos
dos o tres afios. Ahora &5 uno
de los dos supervivientes,

que seplin parece NUACE
?:Ilf:idﬂ un tebeo, se mostra.
ba muy displicente hacla lo
subcultural. En dias pasados
hebfa declarsdo que todo cso
de la cultura de imagen le
soneba & camelo ¥ gue inchu.
=0 el cine &5 un io de ex-
presidn subdesartollado. Mu-
ria decia gue su aportacion
al cologuio ya estaba hecha
(el libro) ¥ que no tenin nads
miis qr.ne ecir, Perich rompia
lanzas en favor del scomice

i:Id.e In cultura de la imagen,
uerias intentaba llevar a los
coloquiantes 8 wAa  solueidn
da compromiso. Montsereat
RnLErIes.tab.n sentada fisica y
tualmente al lado de Vie.

arruinades los otros por lo
mucho gque s¢ pu.bhn:-a ¥ lo
poco que s¢ lee.

Enire ol piblico un clerto
dn':Elicglm cultural. Al esta-

stellet sentade en ¢l sue-
lo, como un %27 por 100 de
los asistentes; también Pedro
Altares (que no se sentd en el
suzla); C
cn un rincdn inesperadamen-
te rojo, pero tan valleinela.
nesps comao de costumbre;
mutcho prnfes]mal del =oo
mica po }i“l y por alld; Gui.
ll.crmm.a oita, gque estd a
%Imtﬂ de prabar canciones de
arbat en catalin v de Vig.
quer Montalbdn en castella-
no; el proplo Vazquer Montal.
biin, con el cefio cuidadose-
mente Eruncido; Rosa Regis,
una de las musas del pasado
esplendor cultural de hace
wnoE veinte meses.

Pronto: se wvio que ¢l colo-
q]l::n-, mas que centrarse sobre
«Pels secles dels secless iha a
ser un debate sobre la legiti-
midad del scomics y, mT
nitiva, de la Ieglﬂm:dx.d 3|.|.1,‘.|-
cultural. Victor Mora rompia
lanzas cn pro del scomics
come un medio de comunica.
cifn mas, di de que no lo
monopolice [a reaccion, Bohi-

tor Maora. El publico estuvo
casl todo el cologuio en acti-
tud contemplativa, salvo algu-
0a excepcicn.

De hecho, el asalto a Ia for-
ot i a0l
L por 5, fue
supuesio tdcteo que palarizd
el tema y los argumentos. En
vano Giménez Frontin tratd
de llevar la cosa o otmes al-
turas o profundidades, Gimé-
n#s Frontin dijo que el men-
saje de la Pumpdcin_tra ambi-
B0 ¥ to si erm uma
umblwm[unmm Nuria
respondit ambiguamente, Dei-
aparecin &l Guadisna dz la
amblgliedad gimenezfrontinis-
ta, pero, como todo Gua-
B ‘““P“’mﬁaﬂmdﬁﬁlﬂi‘f

estaba poco pr

via para tratar dc b

moral de la ambigi . Pre-
feria el plato hondo del tebeo
=i 0 no.

Terming el cologuio con la
presencia de Salvador Pinl-
ker, que llegd con un tono
vital altisimo, Daba palmadas
en las espaldas ¥ trataba de
OrFRAMIZET  una  cena.  Victor
Mora aprovechaba las despe-
didas para se icando
la regencracion del scomics.
Como habia bastantes edito-

req, alpunos autores pregun.
taban sl les Iban a liguidar
algo de derechos de autor a
fines de afio, Los editores le
vantaban los ojos ol cielo ¥
sbrian log braros intentandoe
abarcar el pais.

—iPero 10 sabes en qué
pals vives?

Loz escritores no lo sabian
o finglan no saberlo. El tema
de conversacidn ﬁm
ez ¢l cansanclo ¥ |:I.ert|:|-

ue parece haberse apodera-

de la casta imtelectual del
pais. Ya en l1a calle circula el
rumor de que Calvo Sercr ac-
tualments reside’ en Londres.
A Nuria la traducen al fran-
ods y Calvo Serer e va o Lon-

dres

El eterno rarurm da la
de cerebros. O.NELLsa
D'ORCY.

etavie Paz,

o la imaginacién
dinléctica

alesde que abri los ojos
—escribia Octavio Paz en cier
ia ocasion ya lejana—, me di
cuenta de que mi Silio no esia.
ba aquf, donde estoy, sino en
donde no estoy ol he estads
nunck, En alguna parte hay
un I vacin v ese vaclo se
de m{ ¥y yo me asen-

r.ard en ese hueco que insen-
siblemente rebo de mi
hasta volverse fuente o surti-
:lqr ¥ mi vacio, el vaclo de
q‘ue 0¥ ahora, se llenard
de gi, pleno de ser hasta los
b-e:rd.es-. Este &5, autorreirata-
do, Octavle Paz: uwn hombre
lieido v solitario en busca de
su propia existencia. Aungue
he recalcade v profundizede
en las mis diversas inguie.
tantes ins vitales, ds-
tag —lldmense Japin o Cam-
bridge, Mueva Delhi o Teoti-
Buda o Lévi-3trauss,
Sade o Sor Juana Indés de la
Cruz—, sdlo han contribuido
a conformar, sin contaminar
Ips, sin forzarlos a 5, los
limites culturales o5 Per-
turbador wvaclo personal, de
esa inevitable v aohelante in-
dgacuﬁn ELL Pos de una red
absoluta, de una expe
rienicia total e intransferible.
Porque =i algo en Octavio
Par sorprende al lector de
buena fe —y no cabra ol
clase de lectores— es preci
gamente su capacidad de in
contaminacidn, «La poesia de
Par —afirma Carlos Fuentes
arn el prﬁ]nga a =Los slgnos
¥ HI05 cnsayoss
éﬂ}—-ulalmhua de un mun-
verdadero ¥y humano, aje-

no cn todo al gran mal de la

1} Ocesvio Paz, Lod slgnos en ro-

mjmm]‘rﬁ&m -

Carlos Fuen N;nn

Editaiial. El Librm de Elbl.ill L~
drid, 1971




cultura sitivista de  Oecl-
dentes, En efecto, no s dan
jamis en Dﬁtmu Paz mi la
rumantizaciin itivista de
métodos cien 5 ni la apli-
caciom  de fdn:l:l.ula.s wili
o cardcter umversal; la
clencia noe es para Octavio
Poz In tnica vie posible de
conocimiento. Pern  lampoco
hemos de buscar en é wn
irracionalismo desrmelenada ni
ung getited esifitica, quietis-
meramente receptora, Oc
tavlo Paz pertenece, como al-
OIT05 =MONSITLoSs pri-
vilegiados e incalificables
—Lautrdamont, Blake, César
Vallejo, Lezama Lima (entes
todos elles, a guicnes Julio
Cortizar denominaris segura.
mente senommisimes crono-
pioss)—, a esa infrecucnte es-
tirpe zooldgica gque slo en-
cuenita mzdn para su cxis
tendia en la constante con-
frontacidn. de sus propias ¥
decantadas experiencias con
la easi angustioss pecesidad
& A Larse plenaments
un shuecor subjetivo hasta Ia
ferocidad, delimitide pero ja-
g c{msh!ul.dn- por talés ex-
perienciae. Por eso, en
vio Paz, tmi.: atu.-hl;;i-{ﬁdﬂcult::ml.
aunque esid reg por
slglos de pervivencia, nos pa-
rece clempre inédita, Rim-
baud, Mla.rx o che‘l‘.!a]bﬁalh
somn, en ¢l paisa
Octavio Paz, mJin::B.:mnte dis-
tintos a los que tentamos mas
o menos catalogados & través
de lecturas anteriores; son,
gué duda cabe, Rimbaud,
Marx y COuetzaledatl, pero
también son, :mhr:mdu ¥ par
encima de tode,. in Paz;
o & e guiers, posibles reen-
carnaciones nacidas de ese
infnenso vacko gue ain espe-
ra la legads de Octavio Paz
Es él g los acaba de in-
ventar; ¥ &0 cada nweve in-
vento, ¢l vaclo crece Bcse
hace mAs acuciante, ¥ Ia-
vio Paz s¢c percata de gue no
estd ni-ha estado nunca don-
de esti, se transforma pauls-
tinaments en cTeacidn qus s
nutre de sl misma. «<El hom-
bre —dice én un potma—
5 el alimento del hombre. El
saber no es distinto del
mﬁa{; ?113 sofiar rjz} hacer. La
poes poesto fuego a to.
dos los poernas. Se acabaron
las palabras, se acabaron lag
: imbhﬂm la dltlstanr:m
coire re ¥ Cosd,
nombre s crear, ¢ imaginar,
nacer=, T csta abolicidn afiec-
ta mo sblo a la palabra ori-
ginama, sine inchuso a la pa-
labrn traducida: «Traduccidn
y creacién —indica en "Tra-
dicelén: Hileratura y Hieral-
dsd" (2)— =on opéracionss
(2} Detavio Par, Mﬁ
E:hhcdifw?m Margiatlcs, Fa:

gemelage, Y ex : =Em sus
dos momentos (desmontar los
signos de un texto y devol-
verlos después al lenguaje) la
traduccidn &% una operacion
paralela, sungue en sentido
inverso, @ ls creaciin podticas,
A fin de ecuentas, Oetlavio
Par podria ser consideracdo
como realizador de una sinte.
sls insdlita. Su mecanismao
disléeties no consiste, por lo
general, en enfrentar o rela-
cionar dos aserios cxteriores
a ¢l ¥ deducir, despuds, una
conclusidn supeTadora. Es o5
ta ultima conclusidn la que
Cctavio Paz confronta consi-
FO MiSmo, con U Prepio va.
cio. El resultado de esta con-
frontacidn  serd  forzcsamen-
te distinto al de cuslguier
confrontacion posible, serd,
naturalmente, un acto de cres-
cifn., Porgue su principal in-
grediente no viene dade por
una encadenacidn de realids-
cles objetivas, sino por un in-
soslayable fruto de la ima
necion dialéctica. @ 5. R.

«Trece de Nievey

Tocar una revista de poesia
recién naclda cstremece un
poce: uno no pucds dejar de

5l £5¢ PrMEr NUmEro
serd el dltime, Sin emba
parece que esta que nos
traido el olofio —Trece de
Niever— vene bastante bien
protegida: tiene cubiertas du-
ras ¥ empaque de libro. Por
otro lado, tanio la presenta-
cidn como el indice nos rer
mifen pensar que, en su sali
da, «Trece de Mieves no ha
dado un paso en falso, Diga-
maos que & ha cublerto de po-
sibles rlesgos al clegir una via
fue extrafia al o («res
calandodz]mt:mrctanﬂa —al
margen de la nostalgia— agque-
llo que fue nretendo o mal
interpretados), al tiempo que
abierta a los cambios (aque-
remos apresar el eamblo, ade-
lantarnos incluso a su fluen-
l:Ln::I. El i_nding n]n defrauda
ns propsitos de la presents-
cifin, obedece efectivamente a
los presupuestos de aperiurm ¥
pluralismo: junto @ posmas
de Altolaguirre, Brecht y Hal-
derlin }en traduccidn  estos
dos de Tosd Maria' Valverde),
otros de  Franciseo Pino
Eduardo Chicharro; textos de

do y José Miguel Ullin.
junto a lo que en el argot tra-
onal 52 ha dado en Hamar

sgavilla de goemas-, «Trece
de Mieves publica en este pri
mer nimero wn texto motable,

briflante ¥ apaslonante, de
Hans Magnus Enzensberger,
el titulado «Como nace un poe-

meEs, que o5 algo mis que un
BASAYO, ¥ qQue e Leata de po-
ner al lector como taliﬁg clel
proceso de formackdn
pocma. Ensayo que, desde el
punic de vista de la informs-
cidn literaria, consideramos de
obligada lecturs, ¥ que ha
sido espléndidaments  tradu-
cido par Manuel Carridn.

Dirigen la publicacidn los
poetas Gonealo Armero y Ma-
rin Herndndez,

Malranx,
el Lawrenee
de Arabins

En la reciente visita de la
primer ministra hindi Indira
Gandhi a Paris, didma de las
realizidas en su periplo diple-
mitico por dente, ¥ un
dlin despuds de sostener con-
versaciongs con su colega
francés Chaban-Delmas, reca-
banda cnm%rcnmﬁu ¥ u da
para ¢l problema
ha entrevistado con el l:.t rm.
nistro de Asuntos Culturales
del general De Gaulle, André
Malraux, quien se ha reafir-

mado en su sugerencia lanza-
da no hace m tlempo, de
cresr b internacions-
les, of él persomal-

mente para combatit a favor
de los nueve millones de re-
dos del Pakistin Orien-
¢Cdmo se podria interpre
t.u.r Sobe singular gfrecimiento?
¢Nostalga de un pasado per
somal transido de a'renr.uras?
Baladronada con la intencidn
@ dar un golpe propagandis-
tico gque le compense de Ia
frustracidn’ de no haber obte-
nide este afio el Premio Mo
bel? ¢Amistad vy simpatia por
Iz India? (Mo hay que olvidar
que Malraux fue representan.
te personal die De Gaolle ante
Nehru, y aungue sea anecdi-
tico es Fedsu sefinlar que a
raiz de la publicacién de sus
e e
io [
gjemplares, uno para el gigan-
te de Colombey y olro para
Indira, Hecho trivial, fh!
muy significative.) Los inte-
tes en torno a las moti-
vactones de esta end tica
personalidad los disipa sw
apasionada biografis, su bre-
gedor itinerario vital, su ro-
miintiza selidaridad con los
que sufren cualquisra que s
sudc.mdlcngpnqﬁcml DI L'Ll:a;:
tud geografica en que lahi
Al margen de las aspeculacho-
nes que se hagan sobre esta
quijotesca oferta, lo clerto cs
gue este entuslasta usilo-
go en Indochina, doende des-
cubrié en plena juventud las
injusticias del colonialismo,
este ex combatiente volunta-
tio en la guerra civil china,

este antiguo sbrigadisias en
Ezpafia, cste hévoe de la Re-
sistencia francesa, ex un hom-
bre polivalente en su dohle
condicidn de intelectual y de
hombre de accién, u.ua eape-
cie de Lawrence o, ¥ sile
llama 2s{ no es arbitrariamen-
te, sino consciente de las con-
comitenciss que existen entre
la vida dec éste v la del autor
de «Los siete piﬁm de la sa-
bidurias: idéntica puiﬁﬂﬁpur
I3 arqueclogia, i
por comulgar frat:rna]mcnle
con los compafieros de
T3, PrUTily por testirmoniar,
a traveés del libro, sus sven-
furas, condecorados ambos
por sus respectives Gobier-
nos. S6lo que en el caso de
Mglraux ¢l escemario de sus
peripeciag B los mas
O Menos n.m;:ilm Iﬁmtcs de
Una conCrerd drven
Arabia, por la vanr.-dag de lu-
gares en qgue lockhd.
8i lo ouc pretende el sutil
exegets del «Museo infaging-
11os es abrr un noeve cipi-
tulo de su vida, a In edad
avanzada de setenta aflos, que
CORECLE com 5u do herol.
co, o cons ampliamen.
te, tenjendo en cuenta Ia PIo-
longada nausa de calma como
servidor de la V Repiblica
francesa a las drdenes de otro
pe je a caballo entre Ia
redlidad histdrica v el miio:
el eal De Gaulle. B MA.
ADDLFD M. PUTALTE.

Cuom

B T

;i de In Serra,
i"ﬂ de Ia Sarre,
Fa da le Sarre?

Pi de la Serra ha cantado

ﬂdﬁ:ﬂmﬁ' teatro Romea
B 5. TepeTt

habia exhibido en su ﬁluqxg
actuscidn piblica en el Polio-
rama, junto a Raimom, afia-
dfa ahora un buen pufado de
CANCIones NUEvaS, las
Hpariencias engaflen, no o es
l:u}:'tr; que Pi de la Serra ten-
ga el mismo piblice que Rai-
mon. Ambos militan en una
ﬂm:am-ilda%‘:mmﬂﬂbl

Y mirgenes ico
line parm i d]:ﬂ In ﬁ;
Gntantesutor mucho mis
imprevisible que Raimon. Es
e arrastran muliitedes ¥ les
comunics la fuerza, la mhbin

¥ la idex. Pi de la Serma no
conyocn tantas multiudes
porgque su fuerz aparece al
Tsmo Iar.mw dehilitada ¥
enrigquecica por la ironia
Dificil papeleta entre nos
otros Ja del cantante com-
prometida, Hay que juzgarle
mas por 1o que quiere
geue_pc:rlaqucdlu.ﬁdch
ha resvelto esta contra
diccidn convirtiendo la im-
potencia en forma, la imposi-
ble comunicacidn en comuni-
cacldn de esa imposibilidad,
HRaimon supera esa contradic-
cifin con el lenguaje, meta
lenguaje habria goe ]fmrbe
de su ramento. Bl tem-
peramento de Raimon es toda
una declaracidn de principios.
En cambio, Pi de la Serra,
€N UN Supremo acto testirmo.
mial de 1a manipulacidn gque
la wiolencia estructural hace
de su lenguaje, lo automutila
¥ lo comvierte en caricatura
Hubo un Pi de la Serra

imicial gue cantaba temas de
critica directa. Una vezr clasi-
ficado vy controlado, tenfa la
gguﬁndel&eﬂp&]&nﬂﬁ-

Londalﬂ de W 5l5 CAT-
clones cn més flagrante
demostracién de autocensura.
Pi de la Serma, en el recital re-
ferido del. Poliorama, del
ya hablamos en TRIUN
demostrd que elegia la ssmun.
da opeidn. ¥ eren que en esn
direccion ha escrito sus mejo-
res canchones.

Pi de la Serra tiene, ademds,
ulrénmtura;!mﬂdu rieB :
sidn musieal sprogres. Es, gui-
i, ¢l cantante compmmcﬁa
espafiol mas receptor de las in-
fluencias del «jazze v todos sus
derivados, Egdu& sentido, !:1
CXPLTICTCIA mes, &0
guc ¢l cantante actwd arropa-

o por Toti Soler (guitarra
cléctrica), Manolo Elias (bo-
jok. ¥ Adrif Font (baterfa),
aportd lo mejor de s misma,
Porfue Fi de la Serra apenas
afindié nada naotable & hn?!uu
ya hahia cantado en el P

PR |




